
ton JOSEPH SZUCHt
PK*\ STKKET 

PK&TH AiiSOK - A'.#,

DETROIT, MICHVOL. XVI. EV. No. 13. SZÁM.

QNGO
Published and distributed under perm* No. 425), authorized 
by the Act of October 6, 1917, on ♦ the Post Office

of Detroit, Mich. — By on' President,
A. S. Burleson, Por' *ai.

JULIUS

1918. julius /.

!; i Kernén \ János rajza.

v'
4>v!^

V

ka:*

Előfizetési árak: Egész évre 2 dollár — fél évre 1 dollár. — Egyes szám ára 10 cent

- v * •. m . , • ,
-<*: • * M é;i



2. Oldal DONGÓ 13. Szám.

A CSILLAGSÁVOS LOBOGD 
(Star Spangled Banner)

Szövegét magyarra fordította Kemény György

Szállóigék
Keresi a tiz centjét. — Kikapta a má­

sodik polgárlevelet.

i efy.can you«*, by the dawn's ear-ly light,What so proudly webafled et

óh. mond leng e még pír" ka dó haj na Ion Lo bo gónk mit a nap Bu esu-

twiHxht’* last gleaming, Who* bid trip* and bright stars,thro’ the per-il - ous fight,O’er the
fé nyén ál dott szánk És csil lag sáv ját les tűk a sánc fa Ion A mi-

ram-parts we watched, were so gal-lant-ly streaming? And the rock-ets’ red glare, the bomba
dón a esa tán Vál tig ér te har co Iánk Bom bák vö rös fé nye Lob bánt

^ Chorus.

bursting in air. Gave proof thro’ the night that or.r flag was still there. Oh, eay, does that
föl az ég re S úgy'lát tűk, hogy leng még lo bo gónk az éj be. Óh, mond csil lag-

star-6pangled ban-ner yet wave O’er the land of the free and the home of the brave?
sá vos zász lónk ott leng-e még A hol ott honán sza bad S a hol bá tor a nép.

A FÜL.

Huszár Károly képviselő négyéves kis 
fiát az anyja megfenyítette. Azzal ijesz 
tett rá, hogy legközelebb kihúzza a fü­
lét, mire a kis fin így válaszolt:

— Azt nem lehet, mert az én fülem 
jól oda van születve.

SCHWARTZ B.
tsso EAST n BT., CLEVELAND, O.

KÖZJEGYZŐ. — PéHkttld«. a vtlAe 
minden rémébe.

HAJÓJEGYEK minden veaalra.
A maeyarek rési barátja.
Vidéki nmmldlielnt la eltesad.

Awhartoni vasolvasztóban vagyis 
magyarul a “ fanesz ”-ban két 

magyar bodi esti fél hatra elkészült a 
munkájával, de mivel nem volt szabad 
hazamenniök, bekerülköztek egy fél­
szerbe és ott leheveredtelc. Az egyik 
bodi a lócára feküdt és kiesett a zse­
béből a bugyelárisa, amiben három be­
teg dollár szomorkodott. Közben oda­
került egy harmadik bagós bodi, aki 
bagózni is csak akkor szokott, ha más 
ad neki kölcsön bagót. Kz a harmadik 
bodi éles szemével hamarosan észrevet­
te a bugyillárist és hamar becsusztatta 
a zsebébe. De ugvlátszik. nem volt meg­
elégedve a zsákmánnyal, mert kapa­
rászni kezdett a földön, mert hátha 
még valami aprópénz kicsúszott a bu- 
gyillárisból. A fekvő bodi figyelmes 
lett a dologra és megkérdezte, hogy 
mit kaparászik? -A bagós bodi erre ki­
jelentette, hogy elvesztett tiz centet és 
azt keresi. A lócán fekvő bodi erre 
gyanakodni kezdett és odakapott a zse­
béhez. A bugyilláris persze nem volt 
a zsebben. Rögtön felugrott és az aj­
tóra állt. Megkezdődött a házkutatás 
és a bagós bodi zsebéből előkerült a 
bugyilláris a három beteggel. Termé­
szetes, hogy a becsületes megtaláló ki­
húzta a lutrit és megemlegeti a tiz 
centet.

Most ha valaki zsebre vág valamit, 
ezt mondják róla a whartoni magya­
rok:

— Ez is a tiz centjét keresi.

Háborús időket élünk és bizony ilyen­
kor nagyon ajánlatos, ha az ember 
nem jártatja a kenyérpusztitót. Az 
egyik detroiti magyar, aki külömben 
régi és jóravaló amerikai polgár, a há­
borús hírek olvasása alkalmából vala­
hogyan elszólta magát az utcasarkon. 
Nem ellenséges indulatból, de csak úgy 
kikivánkozott belőle a szó. A meg­
jegyzést hallotta két atyafi és nagy 
esetet csinált a dologból. Följelentették 
a magyart, akit bizony komának is 
szólítottak, de nem lett egyéb baja, 
mert beigazolódott, hogy ártatlan és 
nem úgy gondolta a dolgot, amint 
mondta.

Azóta, ha valakit “komának’’ szó­
lítanak Detroitban, ezt mondják róla 
a magyarok:

— Ez is megkapta a második pol­
gárlevelet.

MAGYAROM!

A julius is beköszöntött és még sem 
izzadod ki a betegeket?!
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VIDÉKI KRÓNIKA

A visszakerült burdos. — A kívánság. — A különös borotva

C PBING DALÉN az egyik magyar 
k“' burdosgazila régen felhagyott vol­
na a burdostartással, de mivel nála la­
kott az egyik földije és jóbarátja, hát 
csak nem \-olt lelke ahoz, hogy elküld- 
je. Végre is cselhez folyamodott és 
egyik vasárnap elővette a földijét s 
telebeszélte a fejét, hogy ha pénzt akar 
takarítani, akkor menjen át Zelienople- 
ra, mert ott nyolcvan centet fizetnek 
egy órára, meg azután ott is van egy 
földijük, akinél jó burdot kaphat. A 
földi végre is rászánta magát, hogy 
elmegy Zelienople-ra. Zsebredugott egy 
üveg mérgest és nekiindult a nagy út­
nak. Minden nagyobb baj nélkül meg­
érkezett és meg is találta a földit hosz- 
szu keresés után. Nagy lett az öröm és 
nekidőltek a mérgesnek, amit a spring- 
dalei földi hozott magával. Nagy be­
szélgetés közben kisütötte a zelicnoplei 
földi, hogy először is Springdalen na­
gyobb a fizetés, mint Zelienople-n, azu­
tán pedig olyan hü burdosgazdát nem 
találhat a bodi, mint amilyen a régi 
volt Zelienoplen. A nóta vége az lett, 
hogy a bodi elhatározta a raduvéba 
való visszamuff olást. El is ment a 
“dipóra”, ahol keservében fölhajtott 
a megmaradt testi italból és szerencsé­
sen lekésett a káréról. A második kárét 
elaludta s csak a harmadik káréra ju­
tott el szörnyű náthásán. Mikor nagy­
sokára hazabotorkált, egyenesen a régi 
burdosgazda nyakába borult és meg­
esküdött, hogy sose megy máshová 
burdra.

Az egyik youngstowni miszisz nagy­
ban készitgetett holmi kis ruhákat, s 
ugyan dicsekedett mindenfelé, hogy 
mintha a gólya járogatna a ház körül. 
Az ismerős misziszek erre tárgy algat- 
ták vele az esetet és diskurálás "köz­
ben találgatták, hogy vájjon fiú lesz-e, 
vagy pedig leány? A legjobban érde­
kelt miszisz erre kijelentette a követ­
kezőket:

— Már akármi lesz is, csak ne ha­
sonlítson az apjára!

A zelienoplei borbélyhoz beállított 
egy bodi és ugyancsak rászólt, hogy 
borotválja meg őt és pedig “harjap”- 
ban, mert sietős a dolga. A borbély 
éppen vacsoránál ült és egy tvuk 
combjával bajlódott, A nagy siettetés­
re zavarában a zsebébe dugta a comb­
csontot. Leültette a hódit a székbe, 
jó! beszappanozta, s azután benyúlt a 
zsebébe és kaparni kezdte a tyukláb- 
bal. A bodi egy darabig csak tűrte a 
dolgot, de azután rászólt a borbélyra, 
hogy fenje meg a borotváját, mert na­
gyon kapar. A borbély meg is fente a 
tyuklábat és újból nekidölt a bodi ké­
pének. A pasas végre is megunta ,i 
gyönyörűséget és kiugrott a székből. 
Mikor meglátta a furcsa borotvát, 
majd elájult az ijedelemtől.

South Bendben a szalonok bezárása 
óta ugyancsak ritka lett a “tiltott 
gyümölcs”, mármint a mérges. Ha né­
ha kerül is egy pohárkával, akkor an­
nak az ára nagyobb, mint egy font 
húsé. De azért csak megadják érte. 
South Bend határában volt egv jófajta 
forrás, ahol mindenféle testi italt le­
hetett kapni jó pénzért. Csakhogy ez 
a forrás is kiapadt, mert egy csomó 
rendőr vizitelt a forrásnál és össze- 
fogdosott valami 250 embert, aki egv- 
től-egyig a forrásnál hűsítette magát. 
Merthát nem is csoda, hiszen valósá­
gos bucsujáró hely volt egy darabig 
a csodaforrás. A bucsujárők között 
magyarok is voltak, de azok megérez­
ték a pecsenye illatát és jóelőre kiug­
rottak az ablakon. Futottak is egész 
hazáig s ott azután nagylihegve eldi­
csekedtek, hogy “hej, mert van nekik 

magyar királyi eszük!”

A MEGNYUJTOTT HÓNAP 

(Egy heti lapból.)

“Az 500 uj előfizető megszerzésének 
határidejét kénytelnek voltunk Juló hó 
331-ig kiterjeszteni.”

A DONGÓ VERSENYE
A Dongó 1918 február 15-én 

volt 15 esztendős és az évfor­

duló alkalmából versenyt ren­

dezünk azok között, akik elő­

fizetőket szereznek a Dongó­
nak.

A versenyben részt vehet 
minden magyar.

Többek köriemére a verseny 

határidejét szeptember 1-ére 

tettük át.

A dijak a következők:

Első dij:
1 GYÉMÁNTKÖVES 
ARANYGYŰRŰ.

Második dij:
1 FINOM ARANY ÓRA.

Harmadik dij:
1 ARANY KARKÖTŐ.

Negyedik dij:
1 FINOM SZIVARTÁRCA. 

Ötödik dij:
1 VADÁSZFEGYVER.

Akik 1918 szept. 1-éig lega­
lább két előfizetőt szereznek a 

Dongónak, azok egy-egy szép 

és értékes könyvet kapnak em­

lékül.
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VETERÁN PEST A
régi amérikás és Zöldfülű Marci.

NO, Marcink, hát elgyütt mán a 
fórgyuláj is oszt mondok lesz nagy 

jmácsolás a zegész kontriba, de hát 
most dukál is nagyba, mer először is 
a zország születésnapja van, no meg 
azutég háborúba is vagyunk, hát ki a 
farkával. Má mondok én má csak lyó 
magyar vótam tejjes életembe, de már 
azér csak amondó vagyok, hogy e za 
kontri győzzön a háborúba, merha a 
német győzne, akkor azutég be is fü­
tyültek a magyarnak. Mán most is 
úgy dirigálik a németek a zókontrit, 
akárcsak a firer ur a bundásokat, úgy 
kell táncolni a magyarnak, ahogy <■ 
német fütyöl. Hej, mán csak nagy igaz­
ság van abba a régi példaszóba, aki 
aszongya, hogy aszongya mégis hun­
cut a német. Aminthogy igaz is. Mer 
mijér vesszen ki a magyar csak azér, 
hogy a német császár még nagyobb ur 
lehessen.

Mondok, nem haragszok én a néme­
tekre, akik épugy halnak a császárér, 
akárcsak a szegény magyarok, de akik 
még most is a császárokho imádkoznak, 
hát azokat legalább is a hideg viz alá 
kék tartani, hogy kimennyen a gőz a 
fejükből, vagy tán inkább a viz.

Ászt olvasom a zulyságokba, hogy a 
zéhes magyarok kenyeret kértek, vagy 
órajtosabban mondva avarogtak. Hát 
kenyér hejjett gojót adtak a hasokba. 
Merhát a magyar csak arra jó, hogy 
szógájjon oszt ha mingyán éhen dög- 
ük is, hát csak fogja be a száját oszt 
tarcsa kézbe a kalapját. Hát elhiszem 
én azt, hogy kifogyott a kenyér. De 
hát mér fogyott ki? Azér, mer tömni 
kellett a német gyomrot. A szegény 
magyarnak éhen kell dögleni azér, 
hogy a német császár a félvilág ura 
lehessen. De mi jut ebbül a magyar­
nak, aki végkép kódus lett? Hát az, 
ami Búgjának jutott a tapaszásér. Hej, 
azt a rézangyalát, nem jól van ez úgy, 
ahogy van. Mán négy év óta pusztitik 
egymást a népek, pedig hát azoknak 
nem vöt egymással bajok. Csak a csá­

szárok akarták járni a bolongyát, mer 
attul féltek, hogy eccer csak mégis ész­
be kapnak a népek. Ezér oszt egymásra 
uszították őket, merha kimarakottúk 
magokat, hát lesz mindenkinek annyi 
baja, hogy nem törődik a császárokkal, 
akik tovább is élhetnek, akárcsak Mar­
ci Hevesen.

No, hát Marcink, fórgyulájkor ne 
csak márcsojjunk, de tegyünk ki ma­
gunkét, hogy bevájjon akit a zimacs- 
cság mond, hogy és gyüjjön el a te 
országod, akibe emberek élnek, nem szó 
gák meg barmok.

Oszt hogy a zöreg Dongónak is fór­
gyulájkor van a születésnapja, hát 
mondok megigyunk egy Bergót a 
zegészségire, mer úgyis kerülgeti a nya- 
vaja a sok potyás meg hátraükas mi­
att. Hát szégyélhetnék magokat. Oszt 
decól!

mR SAVINGS STAMPS

/fv

ISSUED BY THE
UNITED STATES 
GOVERNMENT

SPÓROLJON ÉS KÖLCSÖNÖZZE 
PÉNZÉT

UNCLE SAM-NAK
akinek most szüksége van rá! 

önnek meg szüksége lesz arra a há­
ború után!

VEGYEN
War Savings Stamp-e^et,
amikért az Egyesült Államok kormánya 
kezeskedik és amelyek 4 százalékot 

kamatoznak.
Megkezdheti azonnal

Huszonöt centtel
ha vesz az E. A. takarékossági bélye­
geiből. — A postán, a bankban, az Dó­
ságoknál és csaknem minden kereske­
désben megkaphatja a felvilágosítást.

Ez az ön kötelessége!
Ez életmentést jelent!
Ez megnyeri ezt a háborút/

CSAK KENJE 
REGGELaLÁBÁRA 
a PEDIS INT,
azután ne törődjön semmivel.
Táncolhat é j jel-nappal.

A LÁBA
nem izzad, 
nem fáj, 
nem fáradt
nem ég, 
nem hólyagos, 
nem bütykös, 
nem tyukszemes.

Egy nagy családi dobozzal, 
több hónapra elegendő, $1.

Clevelandi
Korona Gyógyszertár
2812 EAST 79th STR. D 

~ CLEVELAND, OHIO.



13. Szám. DONGÖ 5. Oldal

KRÓNIKÁS ADOMÁK
----------------o----------------

A legkellemesebb szónok. — Kossuth Vilmos. - A Károlyi
József bajusza.

--------------- 0------------ —
A legkellemesebb parlamenti szónok 

** minden bizonynyal Weisz Bert hold 
•volt, aki három üveg pezsgőt fizetett 
beszéde minden perce után azoknak, 
akik meghallgatták.

Volt is mindig figyelmes hallgatósá­
ga. Mindenki kivette az óráját és szá­
molt: három üveg. hat üveg, kilenc 
üveg...

Biztatták is:
— Csak folytasd, bátyám, add elő 

részletesen, nagyon érdekes... Még 
huszonegyüveges csak a beszéd.

— Ezt a rendszert be kellene hozni 
most is, — sóhajtják többen a folyo­
són, — legalább leszokna a beszédről 
Huszár Károly és Poiónyi Géza.

Lukács László a Ház legkiválóbb 
szónokai közé tartozott. Az volt a baj 
hogy egy kicsit halkan beszélt. Ezért 
hát néma csöndben szokták hallgatni a 
beszédét. Nem zavarta meg közbeszó­
lással senki.

Annál furcsább volt hát, hogy egyik 
nagy beszédének minden mondata u- 
tán közbekiáltott az örökké agilis, für­
ge és szimpátikus Sümegi Vilmos.

Körülbelül igy pergett hát le a be­
széd:

Lukács: Az államvasutaknál céltuda­
tos beruházási programúira van szük­
ség. ..

Sümegi: Éljen az általános, titkos 
községen kén ti és egyenlő választójog!

Lukács: Meg kell javítani a mellék- 
vágányokat. ..

Sümegi: Miniszter ur, mit szól ehhez 
a nemzet élő lelkiismerete ?!

Lukács: Ki kell bővíteni a pályaud­
varokat....

Sümegi: Ne feledje a többség, hogy 
a nép szava: isten szava!

Lukács: A fiumei kikötő alig képes 
300 waggont befogadni...

Sümegi: Le kell dönteni az osztály­

uralmat. Ne tessék port hinteni a nem­
zet szemébe!

És ez igy folyt végig. Fönt a má­
sodemeleti karzaton pedig szájtátva 
hallgatták képviselőjük kuruc kirucca­
násait a derék gyergyói székelyek, a 
kik mint a Sümegi vendégei jöttek 
el a Házba.

A Lukács beszéde után föl is ment 
közéjük Sümegi és büszkén mondta 
választóinak:

— Ugy-e, atyám fiai, jól megmond­
tam a miniszternek!

— Bizony megmondta a nagyságos 
ur. Nincs is ilyen bátor kuruc még 
egy az országban.

— Csak Kossuth Lajos apánk volt 
ilyen szókimondó!

— A nagyságos ur az egyetlen igaz 
katonája Kossuth Lajosnak.

— A’ biz’ a! — vágta ki végül lel­
kesen egy gyergyói lófő, — nem :s 
hívjuk mi ezután másnak a képviselő 
urat, csak: — Kossuth Vilmosnak!

Ezóta hívják .Sümegit Gyergyóban 
Kossuth Vilmosnak. No meg hát a fo­
lyosón.

Hosszupályiban megbukott Búza 
Barna. Pedig mint lentjárt képviselők 
beszélték, nagyon szerette a nép a tör­
pét érmét ü. rokonszenves, eszes ember­
két.

Egy némelyik atyafi mondotta csu­
pán :

— Okos ember, kedves ember, jó 
ember ez a Búza nagyságos ur csak az 
a hiba, hogy még plajbásznak is ki­
csi.

Károlyi József gróf is korteskedett 
mellette. Nagyiétán beszédet is mon­
dott. Beszéde után hozzáóvakodott egy 
ropogós, helyes bihari menyecske:

— No gróf ur kivágta a rezet. Azért, 
hogy gróf, mégis becsületes magyar

ember. Csak az a baj, hogy nincs ba­
jusza.

— Van énnekem, — felelte moso­
lyogva a gróf. — Ki is nő Pesten 
minden reggel, de annyira szeretnek 
az asszonyok, hogy estére mindig kí- 
vcsókolják.

A menyecske végignézte tetőtől tal­
pig. Ajkbiggyesztve, fitymálva és vég­
telen lenézéssel bökte ki a szenten­
ciát:

— Akkor csak jöjjön közibénk a 
gróf ur. itt ugyan ki fog nőni a baju­
sza.

8 tisztaságnak jóbarátja:
New B nine wie kon Bánóczy-nál 
Mindezeket föltalálj»- 
Szállást talál ott a magyar.
Jól Is lakhat éttermében;
Olcsón *ée Jól lakhat nála 
8 nem is marad soha éhen. 

BÁNÓCZY JÁNOS
17 French Str., New Brunswick, M. J.

1958 Geneeeee Str., Toledo, O.
5000 DOLLAR BIZTOSITÄK AZ 

ALLAMNAL.

Magyarországi és Itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Péaskll- 

dée, Jogi tanács és hajójegy.
E7 Forduljon hozzá bizalommal "ö

DR. FARKAS GÉZA

A CSIZMASZÁRBA
SZÁRADT ÉSZ
pocsékolja csupán a drága embervért. 
De ha a józan ész felülkerekedik, a hét 
próhás tudomány áldásait milliók és 
milliók dicsérik.

Józan eszével gondolkodjék ön is, 
ha sérvben vagy szakadásban szen­
ved, melyeket a régi módi tudomány 
késsel és vére elvesztésével gyógyí­
tott.

Vegye igénybe az én hétpróbás mód­
szeremet, mely a sérvet és szakadást 
kés nélkül, minden csöpp vérének meg­
mentésével, fájdalom és szenvedés nél­
kül gyógyítja — férfinél, nőnél és 
gyermeknél egyaránt biztos sikerrel.

Ne késlekedjék, hanem küldjön 6 cen­
tet postabélyegben és Írjon még 
ma magyarul felvilágosításért és a 
sérvről Írott tudományos könyvemért 

erre a cimre:

Dr. I. W. O’MALLEY Specialista
27 SO. WASHINGTON STEEBT, 

WILKES-BARRE, PA.
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MVFFOL MISKA
föburdos vélekedései.

HÁT mán csak akárhogyan 
forgatom is, de nehéz az élet. 

Nem csuda, hogy nemrégibe nap- 
fogyatkozás vót, de a magyar 
virtus is ugyan fogyatkozik. Ma­
hónap mán a főburdosnak se lesz 
ojjan jó dóga, mind'ezelőtt vót. 
Mert valamikor csak jól be kel­
lett taposni a káposztát, de most 
mán jó kövér kopertát is kell 
vinni a főburdosnak, hogy gya- 
rapoggyon a miszisz pórkaszája. 
.Tubet!

Három álijánci bodi összebe­
szélt, hogy otomobilt vesznek. 
Mán előre dicsekéitek, hogy el­
viszik a görliket ráidolni, de mi­
kor elmentek a görlik után, hát 
csak nagy bajjal futták felültet­
ni a görliket a zotomobilra. Neki 
is ment a sófer bodi a szájvók- 
nak, akitün úgy megij ettek a gör-

$1619.66
ENNYI PÉNZE LESZ 
3 ÉV MTJLVA HA MIN 
DEN HÉTEN $10 HE­
LYEZ EL BANKOMBA

3% Dollár Betétre
A kamatos kamatok 
minden félévben lesznek 

a tőkéhez csatolva.

KISS EMIL
BANKÁR

133 SECOND AVENUE, 
NEW YORK, N. Y.

lik, hogy kiugrottak a zotomo- 
bilbul oszt azóta nem mennek 
többet ráj dőlni a bodikkal. így 
oszt a bodik özvegyen ülnek a 
zotomobilon, aki csak úgy nyiko­
rog kinnyába.

A ziszt csikógégai bodik meg 
igen elbusulták magokat, mer a 
policok a stét lájnrul elmuffol- 
ták a görliket oszt most a bodik 
se nem ihatnak, se nem udvarol­
hatnak, hát igy csak a könyet 
hullatik a paplan alatt.

Rám izent az egyik miszisz, 
hogy nagyon fájós a lába, hát 
aszondi hozassak neki Klivland- 
bul a Korona Patikátul Pedisint, 
merhogy attul raduvéba jobban 
lesz a lába. No, mondok, meg is 
teszem, de azonkívül még veszek 
a miszisznek vagy két Pedisin 
részvényt is, merhogy akkor iga­
zán nem fog fájni a lába. Ju- 
becse!

AZ AMERIKAI MAGYAR
HŰSÉG LIGA JELVÉNYE

LOYALTYs
LEAGUE

Az Amerikai Magyar Hűség 
Liga vezetőségének sikerült 
Washingtonban kieszközölni a 
Liga tagjai számára csinos jel­
vény elkészítését, mint azt a fen­
ti kép ábrázolja. A jelvényt min­
den tagnak megküldik Washing­
tonból posta utján, teljesen díj­
mentesen a Bureau on Public 
Information hivatalából, junius 
27 és július 1-je között úgy, hogy 
a július 4-iki ünnepségek alkal­
mával minden tag viselheti a csi­
nos jelvényt.

FÖLDIKÉM!

A kánikulában is dideregj, ha po­
tyán olvasod a Dongót!

BALKÁNYI ANTAL
hazai képzett fényképész 

2232 W. JEFFERSON AVENUE, 
DETROIT, MICH. 

Fényképészeti, festészeti és fény- 
képnagyltisl műterme.

13. Szám.

Vér Vér

Az élet
addig ér valamit, mig a vér 
tiszta ereinkben. Mihelyt fisz 
tátlan, se szivünk, se gyom­
runk nem működik pontosan

AZ ORVOS CUKORKA 
ALAKBAN

tisztítja a várt és szabályozza 
a gyomor működését, fokozza 
az étvágyat és az emésztőké- 

képességet.

ŐRIZKEDJÜNK 
ÄZ

A valódi Partolából 1 dollár­
ért egy nagy bádogdobozzal 
és 5 dollárért 6 dobozzal küld

Partos
Patika

160 SECOND AVENUE, 

NEW YORK, N. Y.

Vér Vér
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D1$ZNÖFÜLÜ C$ELFI JÓ$KA
kalandjai szárazon és vizen.

AZT mondják, hogy me­
gint nem lesz cukoly. 

Bánom is én, ha nem lesz, 
hiszen nekem úgyis minden 
keselyű amióta nincs sif- 
kálytya meg money olydely. 
Ttilem kifogyhat minden cu­
koly, mégis cuklyos lesz az 
élet, ha egyszely hozzám 
holydják a kopelytákat a 
palyasztok, akalyom mon­
dani a kedves honfitálysak. 
A nyavalya tölvné ki őket 
lyakáslya.

Némelyik embelynek még­
is csak kutya szelyencséje 
van, hogy cukoly betegséget 
kap ebben a dlvága világ­
ban. Nekem nincs ilyen sze- 
lvncsém. Nálam minden 
lvosszul megy amióta más­
nak zöldülnek a tallélvok. 
Hej, pedig most jó lenne 
kézivé kapni a palvasztokat, 
mely még a bölyíik alatt is 
pénz van.

SZIVES TUDOMÁSUL.

Többek kérelmére a Dongó ver­
senyét meghosszabbítottuk es 
1918 szeptember elsejére tűztük 
ki a határnapot. Nyárin át hosz- 
szabbak a napok és így könnyebb 
lesz nyakoncsipni a betegeket.

V erhovay 
Segélyegylet

ALEGNAGOBB, LEGERŐSEBB MAGYAR EGYLET
Vagyona meghaladja az egynegyed millió dollárt.

Tagjainak száma 25 ezer.
Tagja lehet minden keresztény magyar férfi és nő 18—45 

éves korig.

Beállási dij mérsékelt. Tagsági dij havonta $1.75.

Verhovay Segélyegylet
fizet tagjainak betegség esetén hetenként 6 dollárt, két héten 
túl napokra is fizet betegsegélyt. Folyton beteg tagjainak 2 

évig nyújt teljes segélyt.

Csonkul «.si dij elmén fizet 200—400 dollárig.

Haláleseti dij címén fizet az egyletben eltöltött évek ará­
nyában $200—$1000-ig terjedő összeget.

Baleset következtében történt halál esetén fizet egy éven 

belől 500 dollárt, egy éven túl 1000 dollárt.

TAGJÁÉ MÁR E LEGNAGYOBB EGYLETNEK?
HA NEM, LÉPJEN BE AZONNAL, BIZTOSÍTSA 

ÖNMAGÁT ÉS CSALÁDJÁT

A VERHOVAY SEGÉLY EGYLETNÉL
Uj fiókok az Egyesült Államok bármely vidékén az ügyve­

zető tisztikar jóváhagyása mellett 12 taggal alakíthatók.

Bővebb felvilágosítást készséggel ad

Gábor István főtitkár
809—811 Mtwn.B BANK BLDO.. HAZLETON, PA.

:V-Mppi
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DONG Ó
Megjelenik havonta kétszer. 

Szerkesztő: KEMÉNY GYÖRGY 
Rajzoló: KEMÉNY JÁNOS.

ELŐFIZETÉSI ÁR:
Amerikába egy évre .................................... $2.00
Magyarországra egy évre ..........................$2.50
X76—25th Street Detroit, Mich.

Egyes szám ára 10 cent.

lésből. Az amerikai polgárok 
figyelmét pedig arra hívta 
föl az elnök, hogy tőlük tel- 
hetőleg támogassák az ide­
gen származásunkat az ün­
nepség rendezésében és mi­
nél méltóbbá tételében.

DON GO
HUNGARIAN COMIC PAPER 

PUBLISHED SEMI MONTHLY.

Editor: GEORGE KEMÉNY.

Entered as second-class matter July 15th, 
1916. at the Post Office at Detroit, Mich., 

under the Act. of March 3, 1897.

lU&gCAN ASSOC/* 
itUtOClEI inr

VIGYÁZÓ JÁNOS
MEGFIGYELÉSEI

Julius 4-ét, az Egyesült 
Államok születésnapjának 
évfordulóját ünnepli a nem­
zet. Szebb és magasztosabb 
nemzeti ünnep nincs a vilá­
gon, mint julius 4-ke. A rab 
láncoktól való megszabadu­
lásnak. a szolgai állapot fel­
rúgásának emlékünnepe ez 
a nap. s igy a hatalmas or­
szág minden lakosának részt 
kell vennie az ünneplésben, 
mert aki meg nem becsüli 
ennek a nemzetnek szabad­
ságát és függetlenségét, az 
nem érdemes arra, hogy he­
lyet adjon neki ez az ország.

Az Egyesült Államok el­
nöke külön kiáltványban is 
fölhívta az idegen szárma­
zásnak figvelmét arra, hogy 
a saját módjuk szerint mi­
nél nagyobb mértékben ve­
gyék ki részüket az ünnep­

Az Amerikában élő ma­
gyarok évtizedeken át ki­
vették részüket a julius 4- 
ke megünnepléséből és igy 
biztosra vehető az, hogy a 
mikor az ország feje külön 
is fölhívja a közfigyelmet az 
ünneplésre, az amerikai ma­
gyarok a réginél sokkalta 
jobban kitesznek magukért 
és bebizonyítják azt, hogy 
ők — akár mint polgárok, 
akár mint vendégek — egy­
aránt kívánatosak ebben az 
országban.

A julius 4-ke megünnep­
lésére mindenfelé erősen ké­
szülődnek a magyarok, leg- 
fölebb egynéhány császári 
lakáj berzenkedik itt és ott, 
de az ilyenek hamarosan rá­
jönnek majd arra, hogy az 
amerikai magyarság nem 
tűri meg soraiban a császá­
rok talpnyalóit és méltó sor­
sukra juttatja azokat, akik 
még egv köztársaságban is 
a bíboros földi istenek imá- 
dására serkentik az embe­
reket.

Magyarországról riasztó 
hírek érkeznek. Azt mond­
ják ezek a hírek, hogy az éh­
ínséggel küzdő magyarok 
itt-ott lázongani kezdtek, 
mert hiszen a gyomor a leg­
nagyobb ur a világon. És 
a zavargók ellen rendes szo­
kás szerint kirendelték a 
katonaságot, amely ugyan­
csak rendes szokás szerint 
golyót eresztett az éhezők 
gyomrába. Egy csomó ma­
gyar elvándorolt oda, ahol 
már nem éhezik senki, a töb­
biek pedig sebesült tagokkal 
és korgó gyomrokkal ijed­
ten húzódtak vissza a va-

cokba. Csak az a kérdés, 
hogy meddig tűri még ezt az 
állapotot a nyomorgó nép, 
amely még korgó gyomorral 
is a hatalom alapja %-

A német császár nagyon 
is kimutatta a foga fehérét, 
amikor egyszerűen ráparan­
csolt az osztrák császárra, 
hogy kezdje meg Olaszor­
szágban az offenzivát és ha 
majd letörték az olaszokat, 
akkor küldje el a magyar 
legényeket a nyugati fontra. 
Az olasz offenziva nem si­
került és újból sok jó ma­
gyar legény beleharapott a 
fűbe. Négy hosszú esztendő 
óta sok százezer magyar le­
gény elpusztult, mégtöbb 
százezer lett koldussá és 
mind ez csak azért történt, 
mert a világ ura akart lenni 
a nekivadult német császár, 
aki majd a nóta végén csupa 
hálából odacsapja foltként 
az egész monarkiát Német­
országhoz és akkor egyúttal 
megszűnt az önálló Magyar- 
ország.

Julius 4-én, egy szabad és 
független nemzet évforduló­
ján ne csak ünnepeljünk, ha­
nem tegyünk is valamit. El­
sősorban pedig ugv gondo­
lattal, mint cselekedettel tá­
mogassuk azt a mozgalmat, 
amely nagy áldozatok árán 
bár, de szabaddá és függet­
lenné akarja tenni a világ 
minden népét. Tegyünk 
meg mindent az Egyesült 
Államokért!

EGY MAGYAR CSALÁDÉRT.

A nyomorban levő magyar család se­
gítésére újabban a következő adomány 
érkezett:
Mészáros Antal, Chicago

Heights .............................................. $1.—
Ledney János Roebling.....................$1.—
Előzőleg kimutatva ......................... $35.25

összesen ......................................$37.25
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CANADAI TRÉFÁK

A mulatság vége. — A megdrótozott kandúr. 
----------------o----------------

A tavasz örömére nagy mulatságot 
** rendeztek a wakaw-i bodik. A 
bálra a middle lakéi legények is felké­
szültek, köztük három hosszú sváb le­
gény. Két tüzes sárgát fogtak a ko­
csiba a sváb legények s mikor alapo­
san kimulatták magukat, ugyancsak ví­
gan mentek hazafelé, mert közben egy 
kis mérges is került, amit egy magyar 
bodi szerzett. Hazatérőben egy helyütt 
megálltak a legények és a kocsis kije­
lentette, hogy a rézangyalnak se hajt 
tovább addig, amíg a “dsok” teljesen 
kinem ürül. Hát ki is ürítették. Indu­
lás előtt az egyik észrevette, hogy lee­
sett az egyik gyeplőszár. El is ^indult 
érte egyikük, de hogy sokáig babrált, 
a lovak megunták a dolgot és úgy ne­
ki vágtak a világnak, hogy egy helyen 
feldőlt a kocsi, eltört a rúd ja és a lo­
vak a rúd darabjával értek haza. Az 
öreg észrevette, hogy baj lehet s azért 
elindult a fiai keresésére. Meg is ta­
lálta őket, de mivel a saját lábukon 
nem tudtak hazamenni, az öreg elment 
a “vilbár”-ért és azon hordta haza a 
legényeket.

A port eolborne-i cementgyárban 
megszűnt a munka és azért sok ma­
gyar másfelé vándorolt. Az egyik gazda 
otthagyta a félszemü kandúr macskát 
s mivel az atrecát nem hagyta ott, a 
kandúr nem mehetett utána, hanem 
csak úgy éldegélt betyárburdon. Rövid 
idő múlva kiment a városból egy misz- 
ter kotlót és kacsatojást' venni, meg 
azután macska után is érdeklődött. A 
misziszek nem tudtak neki kacsatojást 
és kotlót adni, ellenben megajándékoz­
ták a félszemü kandúrral. A kandúr 
azonban nem szerette a városi levegőt 
és visszakerült Port Colborne-ra be- 
tyárburdra. A misziszek észrevették, 
hogy nagyon pusztul az apró baromfi 
s rájöttek, hogy a kandúr dézsmálja

azokat. Elhatározták tehát, hogy kivég- 
zik. A miszisznek nem volt bátorsága 
a kivégzéshez és azért egyik boáira 
bizta a dolgot, aki azonban tiltako­
zott a hóhérség ellen. Éppen akkor ért 
haza munkából a szomszéd miszter. aki 
vadász volt az ókontriban, meg katona 
is két hónapig, no meg egy bolond 
nagy puskája is volt, s azért vállalko­
zott a “dsáb”-ra. A miszisz azt aján­
lotta, hogy tegyék előbb zsákba a 
kandúrt, a miszter azonban attól tar- 
tott, hogy lyukat lő a zsákon és azon 
át megugrik a kandúr. Kisütötte, hogy 
egy erős dróthurkot tesz a kandúr 
nyakára, odaköti egy fához és úgy in­
tézi el a sorát. Meg is tette. Ott nyö­
szörgőit a megdrótozott kandúr a fá­
nál, a miszter kihozta a mordálvt, oda­
tette csövét a macska orrához és azu­
tán rádurrantott. A macska azonban 
nem szerette a puskapor szagát, elkap­
ta a fejét és igy csak az egyik fülét 
lőtte le a miszter.

A kandúr azonban megijedt a dur­
ranástól és olyat ugrott, hogy megful- 
lasztotta a nyakára csavart drót. Hát 
igv végződött a eanadai maeskavadá- 
szat.

A SAJT.

__ A kis fiam, — mesélte egy szí­
nész. — minap különös állapotban ke­
rült haza az iskolából. A ruhája össze­
vissza volt lyukasztva. Kisebb-nagyobb 
lyukak voltak a kis kabátján és a nad­
rágján és rögtön láttam, hogy a ruha 
nem véletlen balesetnek, hanem ollónak 
vagy késnek esett áldozatul.

__ Az istenért, — kiáltottam rá,

mi történt veled?
A fiú szepegve, sírva vallotta be:
— Fűszeres boltot játszottunk és én 

voltam az — ementháli sajt

ÉRTELMI GYAKORLAT.

Az iskolaév végén történt egy pesti 
elemi iskolában. A tanfelügyelő ur 
résztvett egy órán. Végighallgatta a 
kis diákokat, aztán ő maga személye­
sen is méltóztatott néhány kérdést in­
tézni hozzájuk. Végül igy szólt:

— Nagy baj, hogy a gyerekek értel­
metlenül beszélnek.

Azzal a gyerekekhez fordult:
— Nem beszéltek elég értelmesen. 

Nem lehet megérteni benneteket. Foly­
ton motyogtok, ahelyett, hogy tisztán 
ejtenétek ki a szavakat. Figyeljetek 
jól ide. Nézzetek a számra. Az első 
mássalhangzót jó erősen kell mondani, 
így t-t-tábla tt tányér ttttta- 
karó tttttttanitó nos, mit látsz 
fiam, ha a számra nézel?

A fiú ragyogó arccal felel:
— Kis köpések repülnek a levegő­

ben.

BABAS STUDIO
FÉNYKÉPÉSZETI MŰTEREM.

2281 W. Jefferson Ave., 

DETROIT, MICH.

HERZOG ZS1GMOXI)
bejegyzett szabadalmi ügyvivő és a bu­
dapesti kir. műegyetemen végzett okié- 

velca mérnök
SZABADALMAKAT

kieszközöl bel és külföldön és azok ér­
tékesítését közvetíti

KEMÉNY JÓZSEF
Ha házat, telket, vagy farmot akar 
venni, vagy eladni: forduljon hozza 

bizalommal.

10611 GRANDVIEW AVENUE 
CLEVELAND, O.

Telefon: (BeU) Garfield 9255-M

MAGYAR TEMET­
KEZÉSI VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTAR.

OOO

Temetéseket elvállal a legfénye­
sebbtől a legyegyszerübblg a leg- 

jutányosabban.

000

BICZÓ ÉS TÁRSA
2243 WEST JEFFERSON AVE, 

DETROIT, MICH.

Telefon: Cedar 176
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A kegyelmes ur
pénzzavarban

R
' Z a bohózat a Balaton-kavéházban 

kezdődött. Járt oda kártyázni egy 
tönkrement gentry, akinek a szalon­
kabátja, órája, lánca, gyűrűje zálog­
ban van állandóan, de a régi jó isme­
retségei még megvannak.

Nemrég odamegy ez az ember egy 
pénzügynökhöz, aki szintén kártyázni 
jár abba a kávéházba és aki már sok­
szor kérte a tönkrement urat, hogy 
ajánlja őt pénzzavarral küzdő nagy 
uraknak. Azt mondja neki:

— Öregem, tudok egy kegyelmes 
urat, akinek mostanában egy krajcár­
ja sincs. Adhatna neki kölcsön magas 
kamatra.

Az ügynök megörül:
— Ki az?
— A nevét most még nem mondha­

tom meg. Elég az hozzá, hogy arisz­
tokrata és miniszter.

Az ügynök ragyogó arccal szólt:
— És maga hajlandó engem odavin­

ni ahhoz a kegyelmes úrhoz?
— Hogyne. De előbb beszélnem kell 

vele.
— Hát beszéljen vele.

— De igv nem mehetek el hozzá. Ha 
kiváltja a zálogból a szalonruhámat, 
aranyórámat, láncomat, gyűrűmet, ak­
kor szépen kicsinosítom magamat és 
elmegyek hozzá.

— Rendben van!

Az ügynök leszúrta a bankókat, a 
mik erre a célra szükségesek voltak és 
boldogan várta az eredményt.

Megjön a gentry:
— Nem beszélhettem a kegyelmes 

úrral.
— Miért?

— Nem beszélhettem vele. Holnap 
újra megpróbálom.

Másnap megint jön:
— Ma se beszélhettem vele.
Harmadnap, negyednap is ezzel ráz­

ta le a nyakáról az ügynököt, akinek 
most már befektetése is lévén az üz­
letbe, nagyon sürgette. Végre egyszer 
elvesztette a türelmét. Megrohanta az 
urat:

— Hallja most már aztán elég volt 
a kifogásokból. Künn vár a fiakker, 
maga majd beleül velem és elvezet a

kegyelmes úrhoz. Majd beszélek vele 
én. Maga csak mutasson be neki.

A tönkrement ur beleegyezik. Beül­
nek a fiakkerbe, miután az ur egy 
címet súg a kocsis fülébe. A fiakker ro­
bog, robog, végre megáll a Dunapar- 
ton, egy kis kert mellett. Az ur leszáll 
és bevezeti az ügynököt a kertbe. Az­
tán igy szól:

— Hát bemutatom a kegyelmes ur­
nák. ..

Azzal odaviszi a kertben álló szo­
borhoz és igv- szól:

— Van szerencsém bemutatni... Braun 
Jakab ur... báró Eötvös József. .. 
Most beszéljen a kegyelmes úrral, ha 
tud. Azt hiszem most már érti, bőgv­
én miért nem beszélhettem vele...

Azzal otthagyva az ügynököt az 
érc-miniszternél, elvágtatott és soha 
többé nem került a szeme elé.

NEM LEHET.

A fiú apja kereskedő. Nemrég kis 
húga született. A gyerek csodálkozva 
nézi a nyolcnapos pólyás apróságot, de 
nem nagyon tetszik neki.

— Miért nem szereted a kis húgo­

dat? — kérdi az apja.
— Mert leány. Hogyha fin volna ő 

is, akkor jó volna, mert akkor játsz­
hatnánk együtt, ha megnőne.

Az apa tréfál:

— Hát tudod mit. Kicseréljük. Visz- 
szaadjuk, aztán kérünk helyette egy 

fiút.
A kis fiú blazirtan int:
— Nem veszik azt vissza, hisz már 

NYOLC NAPIG HASZNÁLTUK.

1898 -1908—1918
Három jelentős év America történetében. 

1918 — Háború Spanyolországgal! Az emberszeretet 
ésa szabadság talpraállították Amerikát az elnyomott 
Cuba és Filippin szigetek védelmére és az Egyesült 
Államok egyszerre világhatalom lett.

titkár lett a Roo­
sevelt kabinetjé­
ben.

1918-ban TRU­
MAN H. NEW­
BERRY mint ön­
kéntes újból je-

1908— Béke és 
prosperitás! Az a- 
merikai hajóhad, 
amely ‘ ‘ Bob ’ ’ E- 
vans szerint “ké­
szen van harcra 
vagy játékra”, 
megtette a v-ilág 
körül 45 ezer 
mértföldnyi útját 
és bebizonyította 
a v-ilág összes nem 
zetei előtt azt, 
hogy erejével szá­
molni kell, bár 
eruópai szakértők 
azt állították akkor, hogy a 
világkörüli ut megtevése szinte 
lehetetlen. Mégis megtették!

1918—Amerika benne van a 
nagy világháborúban és min­
den erejét latba veti azért, 
hogy- érdemes legy-en élni a 
világon.

1898-ban TRUMAN H. 
NEWBERRY egyike volt a 
“Michigan Naval Reserves” 
megalapítóinak és a spanvol 
háborúban mint hadnagy- szol­
gált a “Yosemite” hadiha­
jón, amelynek legénysége Mi- 
chigan-ből került ki.

1908-ban TRUMAN H.
NEWBERRY készítette elő a 
hajóhadat világkörüli útjára 
és másodtitkárból tengerészeti

Truman H. 
Newberry

lentkezik és pa­
rancsnoka lesz a 
‘ ‘ Third Naval 
District ’ ’-nek, a 
mely magában fog 
lalja New York 
v-árost és a brook- 
lyni navy yard-ot, 
vagyis az ország 

legfontosabb tengerészeti ke­
rületét.

TRUMAN H. NEWBERRY
békében és háborúban egya­
ránt bebizonyította azt, hogy 
szereti hazáját, megbecsüli
embertársait, s minden te­
kintetben olyan ember, aki­
ben Michigan polgárai meg­
bízhatnak pártkülömbség nél­
kül.

Ebben a válságos időben o- 
ly-an emberekre van szükség, 
akiknek megvan a tehetségük 
és gyakorlatuk a nemzeti ü- 
gyek intézésére és TRUMAN 
H. NEWBERRY ilyen ember. 
Minden michigani szavazó e- 
lösegitheti az ő jelölését és 
megválasztást teljes bizalom­
mal. mert hiszen ő 100 per­
centes amerikai.

NEWBERRY-t
SZÖVETSÉGI SZENÁTORNAK

Közzétette:

A Newberry szenátusi bizottság 
A. A. Templeton, föelnök 
Paul H. King, elnök.

•>
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TRENTONI ESETEK

A trappolás. - A selyem harisnya. - A tojás és a torokfájás.

HARANGOT szenteltek a trentoni 
görög katholikusok. Az ünnepre 

meghívták az összes trentoni magyar 
egyleteket és volt nagy máresolás. Az 
egyik egylet zászlóvivője a nagy siet­
ségben fejjel lefelé tette föl az amerika 
zászlót a rúdra és menetközben egy 
ánglius atyafi figyelmeztette a dolog­
ra. Az egylet tehát megállt és többen 
hozzáfogtak a zászló megfordításához. 
Mire elkészültek a munkával, a többi 
egyletek már jómesszire haladtak és igy 
az elmaradt egylet tagjainak ugyancsak 
trappolniok kellett a menet után.

Az egyik trentoni szalmaözvegy, aki 
hat év óta egyedül éli a világot, nagy 
sörözésbe kezdett “tekerésin”-kor. Mi­
kor már ugyancsak meleg volt a füle, 
leült vele szemben a hotelosné, akinek 
ülés közben felcsúszott kissé a szok­
nyája és kivillant alula a fehér selyem 
harisnya. Az özvegy bodit ettől nyom­
ban kilelte a hideg, sőt annyira lelte, 
hogy egyszer csak elájult. Annyira 
rosszul lett, hogy az ámbuláncon vitték 
el és megvizsgálta a rendőrorvos, aki 
úgy nyilatkozott, hogy a hódinak tel­
jes nyugalomra van szüksége. A bodi 
nagyot nézett erre az orvosi vélemény­
re, merthogy ő úgyis nyugalomban 
van, de azért megfogadta, hogy nem 
sörözik többé a hotelben, mert hátha 
csakugyan eret kell majd rajta vágni.

és érezték, mert majd megpukkadtak 
a nagy nevetéstől.

Nagyban szeszeitek a bodik az egyik 
magyar csárdában. A mulatozók egyike 
hat lábnál jóval magasabb volt. a má­
sik pedig valóságos törpe. Azt mondja 
a hosszú bodi a rövidnek, hogy azt 
mondja: egy ‘‘fulhászdrink ’’-ért elad­
ja neki a mellényét. Az apró bodi haj­
landó volt a vásárra, de mikor a vét­
kezésre került a sor, a csárda tele lett 
vendéggel és igy sokba került a lajbi, 
amely csaknem bokáig ért a rövid föl­
dinek. A buesuzásnál a rövid bodi két 
mellényben, a hosszú pedig mellény 
nélkül ment haza. de otthon a miszi­
sze alaposan kiszabta a mellényét. A 
nóta vége az lett, hogy a hosszú hódi­
nak drága pénzen kellett visszaváltania 
a mellényt a rövid hóditól. így tehát 

a hosszú bodi húzta a rövidebbet.

SZIVES TUDOMÁSUL.

ROEBLING-en (N. J.) Agócs József 
ur volt szives elvállalni a beteglátoga­
tást. Ajánljuk őt az ottani magyarság 
jóindulatába.

Jóra való magyarok
A múlt szám megjelenése óta a kö­

vetkező jóravaló magyarok szereztek 
előfizetőket a Dongónak.

Béres Miklós Zelienople, Görbe Gá­
bor Seanor. Horváth Bálint Canada. 
Lukács Mihály Canton. Karkas János 
Chicago. Human István Martinsferry, 
Yash András Racine. Ski ha S. Detroit. 
Rudik J. South Bend. Szathmárv József 
Trenton. Vaszily Tivadar Lorain. Tóth 
Pál Passaic. Lipták Lajos Cleveland, 
Kovács Lajos Carteret. Bazsó András 
Cleveland.

Fogadják a Dongó köszönetét.

ERKÖLCSTAN A PESTI GYEREK­
NÉL.

Magyarázza a kisasszony a kis fiú­
nak a gyönyörű parancsot:

__Aki téged kővel dob. dobd vissza
kenyérrel.

Lehajtja a gyerek a fejét.
__Nos? — kérdi a nevelönő. — Nem

érti?
__ Értem, — mondja komoly arccal

a gyerek — csak azt nem tudom, hogy 
ez mindenkinek kötelessége-e?

— Mindenkinek.
Szünet. A kisasszony magyaráz:
__ Igen, igen. Ha téged valaki meg­

dob kővel, dobd vissza kenyérrel. Ez 
azt jelenti, hogy

__ Tudom! — kiált türelmetlenül a
kis fiú. — Nyugodt lehet, már holnap 
reggel a doktor Grünt úgy vágom hát­
ha egy kővel, ahogy csak bírom

Nagyon fájt az egyik bodi torka. 
Annyira fájt, hogy már a mérges se 
ment le rajta, igy tehát sörre fordí­
totta a dolgot a torokfájós bodi, de az 
sem akart lecsúszni. \ alaki azt aján­
lotta neki, hogy tojással igya a sört, 
mert az nagyon használ a toroknak. 
Föl is kérte a bodi a szalonost, hogy 
üssön egy tojást a sörös poharába. A 
szalonos elő is vette a tojást, de mia­
latt a bodi másfelé nézett, a szalonos 
a saját poharába eresztette a tojás bel­
sejét s a haját dobta a bodi poharába. 
A torokfájós bodi nekidőlt a pohárnak 
és nyögések után keservesen legyűrte 
a tojás héját. Mikor készen volt vele, 
megelégedetten kijelentette, hogy már­
is érzi a tojás hatását. A többi bodik

LPénzköldés
KÖZJEGY!

JÓJEGYEK j
Irodanux.au u 1 ».V» ■ ■ *-------

Hazai Jogi ügyek

401 403 Jerome Ave., 
McKeesport, Pa. 

HO SmltMleld St., 
Pittsburgh, Pa

. T.-'i.: V- wm. ■’■or
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Májner Históriák
A glens runi miszter elhatá­

rozta, hogy kilutriázza a tehenét 
Adenán. Szólt is a vejének, hogy 
árusítsa a tiketeket. A vő hozzá 
is fogott és hamarosan túladott 
a tiketeken. Meg is irta az apósá­
nak, hogy a tiketek elfogytak, 
lehet lutriázni. Az após nagyon 
megörült az esetnek és kijelen­
tette, hogy ezért egy másik tehe­
net ad ajándékba a vejének. A 
vő összeütötte a bokáját és egy 
másik hódival elindult a tehenek­
ért. Előbb azonban áldomás volt 
ősi szokás szerint. Mikor a tehe­
neket elhajtották Adenára, újabb 
áldomás következett. A sok ál­
domás után kieresztették a tehe­
neket a gyepre s közben újból ál- 
domásoztak. A tehenek azonban 
megunták a várakozást és úgy 
eltűntek a hegyek között, hogy 
bottal üthették a nyomukat. Nem 
volt lutrizás és odalett az aján­
dék tehén. Ebből pedig az a ta­
nulság, hogy még a tehén bőrére 
se kell előre inmi.

A toms creeki májner miszter 
nagyon szerette a 32 levelű bib­
liát, amiért már egyszer eret is 
vágott rajta a miszisz. De azért 
a miszter egyszer mégis csak ne­
kiült szombaton este a bibliázás- 
nak és még vasárnap reggélre se 
ment haza. Erre azután offenzi- 
uába kezdett a miszisz s elment 
a kártyázókhoz. Mikor a banda 
meglátta a misziszt, ki ablakon,

Tel. Princeton 2584-R.

DR. MAJOROS JÁNOS
MAGYAR FOGORVOS 

8820 Buckeye Bd., Cleveland, O. 
Rendelő órák: Hétköznap d. e. 
8-től este 8-ig. Vasárnap 2-5-lg.

ki hol futott szanaszéjjel, meri 
attól tartott mindegyik, hogy az 
egész kompánián eret vág a har­
cias miszisz.

A toms creeki bodik ugyan­
csak nekiláttak a boresinálásnak, 
de egyszer rajtuk ütött a polic 
és komának szólította őket. Na­
gyobb baj még se lett a dolog­
ból, csak a “szuper” elé kerül­
tek, aki szigorú prédikációt tar­
tott nekik. A “főszalonos” kia­
karta magát magyarázni és u- 
gyanesak mondogatta a “szu­
perének :

— Hiszen, hiszen!
A szuper azonban nem “hisze­

nolt”, de rászólt, a hódira, hogy 
“nekszt tájin a dsélbe” men­
nek. És igy beszüntették a toms 
creeki bodik a borüzletet.

SOUTH BENDI JÓKÍVÁNSÁG.
Járj te úgy, mint a bérlő tehene a 

>űzi farmján: törjék el a lábad labda 
ütővel, ha ellopod a más Dongóját.

HONFITÁRS!
A gáz robbantson fel, ha ellopod a 

más Dongóját!

WEIZER JÁNOS
8935 BUCKEYE ROAD, 

CLEVELAND, O.

Elad házakat, telkeket és far­
mokat.

Felépít házakat jutányosán.

Pénzt ad építésekre előnyős fel­
tételek mellett.

Tűzbiztosítás.

Bell

HA egy beszélő arcát a halgató- 
itól elfordítja, úgy kisebb az es­
hetősége, hogy megértsék. Ugyan 
ez a szabály áll, ha valaki a 
hangfelfogó alatt, fölött vagy 
mellette beszél.

A legjobb eredmény elérésé­
hez beszéljen direkt a hangfelfo­
góba, nem érintve ajkaival azt. 
Beszéljen tisztán és érthetően, jó 
kedélyű hangulatban.

MICHIGAN STATE TELEPHONE 
COMPANY
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Mit írnak az előfizetők?
T. Szerkesztőség: Amint értesültem 

róla, úgymint Burger István, hogy az 
újságom ideje lejárt, hát méltónak ta­
lálom magamat az előfizetésre és le­
szúrom azt a két beteget. Tisztelem a 
születés napjára a kis Dongókkal e- 
gyütt.

Akron, O. Burger István.

T. Dongó ur: Itt küldöm azt a két 
elnyomorodott beteget, mert nem sze­
rették potyaolvasó lenni. Itt úgyis a- 
kad elég potyás, hát miért szaporítsam 
a számukat?

So. Biver, N. J. Szalay Ferenc.

T. Dongó ur: Ezennel tudatom, hogy 
végre a hálóba került egy potyaolvasó, 
akiből kiszorítottam egy beteget s igy 
sorozzák be öt is a Dongó regimentjé­
be. A saját részemről is küldöm a be­
teget s remélem, hogy meg nem harag­
szik érte. Errefelé is sok a potyaol­
vasó, akiknek azt kívánom, hogv a da­
razsak tartsanak képviselőválasztást a 
képes felükön.

Orvén Sound. Horváth Bálint.

Kétszer nyílik az akácfa virága,
De sok száz a hátralékosok száma; 
Biztatgatom, pirongatom de hiába, 
Minden ráfér a potyások arcára.

Martinsferry, 0. Human István.

A MAGYAR SZÍV,

A Kentucky állambeli Lyncb-en 
lakik egy Tooth János nevű magyar, 
'aki csak nevezet szerint Tooth, más­
ként azonban kuruc magyar. Hát ez 
a Tooth János kisorsoltatta a leg­
szebb malacát s a begyült 75 dol­
lárt a Vörös Kereszt javára adta, 
de még azonkívül meg is toldotta 
azt kerek 100 dollárral. Ilyen a ma­
gyar ember, ilyen a magyar szív!

HOL VANNAK A BETEGEK?

YOU PROSPECTORS !
NE induljon addig kutató útjára, mig fel nincs 
szerelve egy pár fehér “Hi-Press Lehigh-val.
Ez a nagyszerű gumini lábbeli egyedül áll nehéz 
strapa kiállásában — kiáll éles, , göröncsös utakat 
és a lábat szárazon, kényelmesen tartja. Prospecto- 
rok és bányászok hamar rájönnek, hogy a “Hi- 
Press” megtakarítja a féltalp költségeket, mert az 
a fehér talp túléli az acélt.
Vegyen legközelebb egy pár csizmát vagy cipőt a 
vörös szegéllyel.

40,000 kereskedő árulja.

THE B.F.GODDRICH RUBBER COMPANY
A hires Goodrich autókerék 

tömlők készítője 
“A legjobb a hossz hasz­

nálatban.”
AKRON, OHIO
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A konyhapénz
Vannak Pesten családok, ahol a 

konyhapénzzel soha sincsen baj. Van­
nak családok, ahol a ház asszonyának 
se reggelenként, se vasárnaponként nem 
kell kérnie az urától a konyhapénzt, 
sőt — tessék elhinni — vannak csalá­
dok, ahol férj és felség között még 
szó sem esik soha a konyhapénzröl.

Ilyen család például a Fürst Berta­
lan családja. Az ismertnevü nagyke­
reskedő és gyáros ugyanis a bankja 
által utaltatja minden elsejére a fele­
sége kezeihez a konyhapénzt. Azt az 
utasítást adta erre vonatkozóan bank­
jának — egy előkelő fővárosi pénzin­
tézetnek — hogy minden hónap huszon- 
kileneedikén postán küldjék el a fele­
ségének a meghatározott egy hónapra 
szóló háztartási összeget, hogy akár 
harmincnapos, akár harmincegynapos 
a hónap, a konyhapénz az osszonynak 
mindig rendelkezésére álljon.

Egyszer, — március negyedikén — 
mikor hazament ebédelni, furcsa kis 
meglepetés érte Fürst Bertalant. Nem 
volt ebéd. A felesége mosolyogva fo­
gadta:

— Tudod, miért nincs ebéd?
— Dehogy tudom!
— Mert nincs konyhapénz. Ma már 

negyediké van és még mindig nem 
kaptam meg... Nem akartalak zavarni 
ezzel a dologgal... Gondoltam, hogy 
talán máskép intézkedtél...

— Dehogy intézkedtem, édesem. Rög­
tön telefonozok a bankhoz és összeszi­
dom őket.

És felhívta telefonon a bankját.
— Mi az, mi történt, miért nem 

küldték el a feleségemnek a háztar­
tási pénzt ?

— Mert nem méltóztatott elrendelni! 
— felelte a kezelő hivatalnok.

— Ugyan! Hiszen egyszer és min­
denkorra rendelkeztem.

— Persze. Éppen azért nem küldtük 
el.

— Ez érthetetlen. Miért?
— Mert úgy méltóztatott rendelkez­

ni irásbelileg utasításban, hogy min­
den hónap huszonkilencedikén küldjük 
az összeget...

— Igen, igen... Nos, és?
— És a múlt hónapban nem volt hu- 

szonkilencedike...
Tudniillik február volt.

A Jó GYEREK.

Egy Justh-párti képviselő a fiáról 
beszél, aki most jár a gimnázium első 
osztályába. A fiú nagyon pajkos és ál­
landó megrovásokban részesül tanárai 
részéről.

Nemrég megtudta, hogy néhány osz­
tálytársa fölmentette magát a torna 
alól.

Még aznap a következő elmés ötlet­
tel lepte meg az apját:

— Kérlek, papa, mentess föl engem 
a magaviselet alól!

AMT HIÁNYZIK

Valaki a börzén a következő párbe­
szédet figyelte meg két ur között.

— Mondhatom önnek, kitűnő párti 
az a fiatalember. Szép ember, van 
pénze is, aztán nagyon müveit.

— Ugyan kérem! Nem szükséges, 
hogy a fiatalember szép legyen, elég 
szép az én lányom; nem kell, hogy mü­
veit legven, elég müveit az en lá­
nyom; még csak az se kell, hogy gaz­
dag legyen, elég gazdag az én lányom. 
De legyen tisztességes!

AZ AMERIKAI MAGYAR HŰSÉG LIGA
a kormány kezdeményezésere alakult s 
a kormány fenhatósága alatt működik

AKI HŰ AMERIKÁHOZ
az az Amerikai Magyar Hűség Liga tagja lesz, és 
tagsági igazolványával hűségét bizonyítja az Egyesült 
Államok iránt, mely ebben a válságos időkben is ke­
nyeret és oltalmat ad az amerikai magyaroknak.
A magyar nem ellenséges idegen, így határozta ezt 
Wilson elnök. Ezért hálásaknak kell mutatkoznunk.

AKI HÁLÁS AMERIKA IRÁNT
az belép az Amerikai Magyar Hűség Ligába. Tag 
lehet minden amerikai magyar, polgár és nem polgár, 
férfi és nő egyaránt.

Tagsági dij egyszer és mindenkorra 1 dollár. — 
Töltse ki az alábbi szelvényt és küldje be 1 dollárral 
együtt. A tagsági jegyet postafordultával megkapja.

BELÉPÉSI NYILATKOZAT.
Az Amerikai Magyar Hűség Liga tagja óhajtok lenni. 

Az 1 dollár tagsági dijat, mely egyszer és mindenkorra 
szól, mellékelem.

Név ...........................................................................................

Utca és házszám vagy P. 0. B. szám ...................................

Helyiség ................................... Állam....................................

AMERICAN HUNGARIAN LOYALTY LEAGUE
123 EAST 23RD STREET, NEW YORK, N. Y.
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TALÁNY 

Mi ez?

H olló olló
A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határideje:

1918 julius 16.
A junius elseji számban levő talány 

megfejtése:

Pogány idők.

Helyes megfejtést küldtek be a kö­
vetkezők:

Feezko János, Gecsi Ferenc, Belensz- 
ky János. Hajdú József, Kelemen Ma­
riska, Hornyák János, Ormós József.

A jutalmul kitűzött könyvet Kele­
men Mariska (Buffalo) nyerte meg.

Beteglátogatói jelentés
Mióta South Bendben bezárták a 

szalonokat, úgy néz egyik ember a 
másikra, mintha csak a Dongóját el­
lopták volna. De nem is csoda, mert­
hogy South Bendben a potyaolvasó sok 
a testi ital pedig kevés. Ha a beteg­
látogató bekopogtat valamelyik ház­
ba, akkor ha húszon lennének is, egy­
szerre úgy elpárolognak, akárcsak a 
kámfor. Félnek az előfizetéstől, de a 
potyaolvasó annyi, mint a hangya. A 
bivaly nyalná ki a szemüket!

Akad azért a sok között jóra való 
is, már mint teszem azt Boldizsár Pis­
ta bácsi, hogy hát csak tessék megírni 
azt a nyugtát, mert egypárszor elhoz­
tam a Dongót a Horváth Miska ko­
mámtól oszt nagyon megszerettem, 
merthogy szókimondó újság. No, meg 
azután Sreiner bácsi se marad hátra a 
Sample Streeten; nemcsak a Dongót 
rendelte meg, hanem aszongya, hogy 
várjak egy kicsit. És nem hiában vár- 
tani, meri holmi jóképű butykossal jött 
be és a beszélgetés végén majd nótá­
ba kezdtünk. A legfőbb ideje volt, 
hogy elbúcsúzzak. Még most is a szám­

ban van a szőlőlé ize.

South Bend, Ind. Budik J.

A DONGÓ „BETEG LÁTOGATÓI"

Hartford, Conn.: Szabó Pál.
New Haven. Conn.: Lengyel Péter. 
Stamford, Conn.: Dudás Sándor.
Torr in gt on, Conn.: Horváth K. István 
Walingford, Conn.: Wigh J.
Chicago. 111.: Horváth György.
E. Chicago. Ind.: Naményi J. K.
So. Bend, Ind.: Rudik István 
Carteret és Chrome: Kovács Lajos.
Jersey City: Vargyas Károly.
New Brunswick és Newark: Veres József 
Passaic: Tóth Pál.
Perth Amboy és Keasbey: Kun István. 
South River: Loya Dénes.
Trenton: Szathmáry József.
Woodbridge: Marsaiké Jenő.
Buffalo és környéke: Naményi B. L. 
Alliance, O.: Körösföy János.
Canton, O.: Tolvay Lajos.
Columbus és környéke: Warga György 
Crescent és környéke: Ivóvá eh János. 
Cleveland, O.: Bazsó András.
I-órain, O.: Vaszily Tivadar.
Martinsferry, O.: Ruman István. 
Youngstown, O.: Gagyi János.
Coraopolis, Pa.: Buzogány József.
Erie. Pa.: Maczik János.
Homestead, Pa.: Takács György. 
Johnstown és környéke: Nagy István.
Pa lmert on. Pa.: Tolnay I.
Pittsburgh és környéke: Jakab András. 
South Bethlehem: Kéry Imre.
Springdale, Pa.: Illés Sándor.
Zelienople, Pa.: Béres Miklós.
Racine, Wis.: Wash András.
Miwaukee, Wis.: Horváth B. Lajos 
Stonega, Va: Bozó József.
Columbus, O. és környéke: Warga György 
Phillips hu rg, N. J.: Horváth József.

A NÉVTELEN LEVELEK.

A képviselőhöz folyosóján.
— Borzasztó dühös vagyok, — szól 

iiz egyik követ a másikhoz. — Ma név­
telen levelet kapott a feleségem, a 
melyben bevádol az illető, hogy vi­
szonyt folytatok gy művésznővel.

—- Kellemetlen, — mondja a má­
sik. — De miért nem teszel úgy, mint 
én?

— Tehogyteszel?
— Hozzászoktattam a feleségemet 

ahoz, hogy az anonim-leveleket fel- 
bontatlanul tépje szét.

HA SZÉP HAZAT AKAR VENNI 
DETBOITBAN,

VAGY Jó FARMOT A VAROS 
SZOMSZÉDSÁGÁBAN 

Forduljon bizalommal Delray leg­
nagyobb ingatlan forgalmi 

irodájához.

Jól figyeljen a címre:

PÁLMAY, ÉS KÁDÁR
2237 West Jefferson Avenue

Rizsák János PÉNZSZÁLLÍTÓ, 
KÖZJEGYZŐ ÉS 
VÁLTÓ-ÜZLETE

129 SECOND ST. PASSAIC, N. J.
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tmi ér gyorssá Jár oL

A DONGÓ POSTÁJA
Sz. J. Muffol gondjaira bíztuk, de 

azt mondta, hogy zsíros.
Többeknek. Köszönet a születésnapi 

jókívánságokért, de a betegekért se ha­
ragudtunk volua meg.

J. D. Hát bizony ez elég szomorú 
história. Csak azt szeretnék tudni, 
hogy 11 minek is van szerelem a vilá­
gon ”?!

Sz. J. A históriák nem rosszak és 
kidongódnak.

H. B. Köszönet a betegekért. Többen 
is követhetnék a jó példát.

E. D. Ebből is lesz valami.
S. H. Úgy látszik, hogy ott sok a 

vice, de kevés a beteg.
D. M. H. Szóval az ottani magyarok 

se ‘ ‘ különbek a Deákné vásznánál ’ ’. 
Hát bizony újságra fizetni vajmi ke­
vés helyen szeretnek a magyarok.

M. J. Sose kérjen engedelmet, mert 
ha jó, akkor úgyis kidongjuk, ha pe­
dig nem jó, akkor meg engedetem nél­
kül is elvándorol a papírkosárba.

B. M. A betegek is jók voltak, a 
históriák se rosszak.

R. I. A kilenc beteget köszönettel 
vettük. A rigmust pedig kidongjuk.

Májner. Hát Toóth János mindene­
setre derék ember, ha igy kitett magá­
ért a Vörös Kereszt javára.

S. S. Sok vicc jön onnan, de annál 
kevesebb beteg, pedig megfordítva sem 
ártana néhanapján.

B. N. Nem rossz, lesz is belőle va­
lami.

R. J. Hát a betegek mikor jönnek 
már olyan vastagon, mint a viccek!!

B. M. Már csak “kidoromboljuk”, 
ha mindjárt kidorongolás lenne is a 
vége. Az igért betegeket szívesen vár­
juk.

M. J. A história nagyon jóizü. Ki is 
dongjuk “raduvéba”.

Hátralékosok. Aki az öreg Dongó 
születésnapjára nem küldte be a bete­
geket, még mindig beküldheti, mert ün­
nep után is lehet néha kántálni.

Több dologról máskor szólunk.
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National 
War Savings Day

June 28
That's the day we sign up.

That's the day we tell Uncle Sam just how hard we want to win this
war. That’s the day our government has officially set for us to purchase 
War Savings Stamps.

On June 28th every man, woman and child in the United States will be called
upon to pledge his or her full quota of War Savings Stamp purchases for 1918.

You will be expected to pledge the full amount that you can afford—no 
more—but by the same token, no less.

In every state, county, city, town and village terly. Thev can’t go below par. You can get
tne War Savings Committees are preparing for back everV dollar you put into War Savings
this big patriotic rally of June 28th. Unless Stamps any time you need it. You can turn
you have already bought War Savings Stamps them in at the Post Office any time for their full
to the $1,000 limit,'get' busy with paper and value plus interest,
pencil and figure out the utmost you can do.

Remember this. You take no chances when 
you go the limit on War Savings Stamps. They 
are the best and safest investment in the world. 
They pay you 4% interest compounded quar-

Uncle Sam is asking hundreds of thousands 
of men to give their lives to their country. He 
is asking you only to lend your money.

What are you lending?

National Wav Savings Committee, Washington
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